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Features:

. Measures the pH in your aquarium quickly and
accurately.

Special single-point calibration design, enables fast
and accurate calibration.

Large LCD screen is easy to read.

Flexible electrode can be used under all conditions.
SMT techniques used in manufacture of electronic
circuitry to ensure maximum reliability.

Economic 9V battery ensures a longer usage.

PVC carry case, convenient and easy to carry and
store.
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Operating Instructions:

1. Install the battery and turn on power

2. Remove the protective cap and pull out the electrode.
(Adjust the length of electrode)

3. Rinse the electrode and wipe it dry.

4. Immerse the electrode in the standard pH 7,0 buffer

solution. Gently stir the solution with the pH pen. When

the reading on the screen stabilizes, use a small
screwdriver to adjust the calibration trimmer on the

right-hand side of the pH pen so that the display shows

7,0.
. After calibrating the pH pen, rinse the electrode and
wipe it dry.

o o

and wait for approximately 3 minutes until a stable
reading (the pH value) can be obtained.
7. Rinse the electrode and wipe it dry after testing.

. Dip the electrode into the water to be tested. Stir gently

8. Replace the protective cap.

9. There is no need to recalibrate the pH pen prior to each
use. The pH pen should be calibrated every two weeks
or after every tenth use.

10. The sponge in the protection cap should be kept

wet by adding 4 Mol KCI.

11. Replace battery when the pen cannot be turned on

or the display fades.

Note:

1. When testing, avoid dipping the pen into water past the
length of electrode. Periodically clean with soft brush
every 1~2 months. Keep the protective cap moist with
4M KCI and replace over electrode when not being
used. Crystallization of the KClI is normal, if found.

2. When testing, the correct reading is only obtained once
display has stabilised.

3. The pH electrode sensor is made of glass-handle
carefully.

4. Do not use hand, cloth, and alcohol to clean the pH
electrode.

Specifications:
Range: 0~14 pH
Resolution: 0,1 pH
Accuracy: 0,2 pH
Environment: 0~50°C
Battery: 9VDC

Size: 158 X40 X 34mm
Weight (W/Bat): 120g
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CARACTERISTICAS:
. Mide el pH del agua de acuario rapidamente y con alta

precision

Esta disefiado con un punto Unico de calibracién, lo que facilita

su calibracion.

. Tiene una pantalla de cristal liquido grande, lo que permite una

observacion clara y facil de la lectura.

El electrodo tiene un disefio tipo antena, que puede alargarse.
Las partes electronicas estdn montadas por SMT, lo que
asegura una gran durabilidad.

Usa baterias de 9 V que son econémicas y de larga duracion.
Viene con estuche de plastico, facil de transportar, guardar y
almacenar.

INSTRUCCIONES:

Poner la pila en su lugar y oprimir el botén de encendido.
Sacar la tapa protectora del electrodo y tirar del mismo con
cuidado (ajustar la longitud del electrodo)

Enjuagar el electrodo con agua y secarlo con cuidado.

. Sumergir el electrodo en la soluciéon tamponeadora estandar

que tiene valor del pH de 7,0.
Agitar la solucién tamponeadora estandar con el Boligrafo de
pH. Cuando se estabilice la lectura en la pantalla, ajustar el

tornillo de calibracion hasta que la pantalla muestre un valor de
7,0 El calibrador se encuentra en la parte derecha del aparato y

se ajusta con el destornillador.

. Una vez calibrado el boligrafo de pH, enjuagar el electrodo con

agua destilada o des ionizada y secar cuidadosamente con un
material inerte.

. Hundir el electrodo en la solucion a medir. Agitar el Boligrafo de

pH ligeramente y esperar unos tres minutos hasta que se
produzca una lectura estable en la pantalla.

8. Después de realizar el andlisis, limpiar el electrodo con

agua destilada o des ionizada y secar cuidadosamente con

un material inerte.

Volver a colocar la tapa protectora sobre el electrodo. No

se necesita volver a calibrar el Boligrafo de pH para el

siguiente uso. Se debe calibrar cada dos semanas o

después de 10 mediciones.

10. La esponja de la tapa protectora del electrodo debe
mantenerse himeda usando una solucién 4 M KCI.

11. Cambiar la pila cuando no funciona la pantalla o los
numeros comienzan a palidecer.

©

NOTAS:

1. Cuando utilice el aparato evite que el nivel del agua supere
el de la longitude del electrodo. Limpie el electrodo
periédicamente con un cepillo de cerdas suaves cada 1 a 2
meses. Mantenga la tapa protectora mojada con solucién 4
M de KCl y tape el electrodo mientras no esté en uso. La
cristalizacion de la solucién de KCI es normal.

Cuando se pruebe el pH, la lectura correcta es la que se
presenta cuando se estabiliza el nimero en la pantalla.

El electrodo de pH esta hecho de vidrio, por lo cual debe
manejarse con mucho cuidado.

No utilice la mano, trapos o alcohol para limpiar el
electrodo.
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Ficha técnica:

Rango de lectura: 0~14 pH
Resolucion: 0,1 pH

Precision: £0,2 pH

Temperatura de trabajo: 0°C a 50°C
Baterias: 9VDC

Tamario: 158 x40 X 34mm

Peso con baterias: 120g j
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Caractéristiques:
1. Dans votre aquarium, détectez le pH d'une maniere
rapide et correcte.

2. La conception de calibrage d'un-point spécial permet le
calibrage précis et prompt.

3. Large écran LCD facile a lire.

4. L'électrode flexible peut étre utilisée dans toutes les
conditions.

5. L'ensemble des composants électroniques assemblés
par SMT assure un maximum de fiabilité.

6. La batterie 9V économique assure une plus longue vie
de l'appareil.

7. L'appareil est couvert par du PVC. Facile a porter et a
stocker.

Manuel d'utilisation :

1. Charger la batterie et allumer I'appareil.

2. Enlever la capsule de protection et tirez en dehors
I'électrode. (Ajuster la longueur de I'électrode.)

3. Rincer I'électrode et essuyez-la.

4. Immerger I'électrode dans la solution tampon standard

dont la valeur pH est 7,0. Puis, secouer la solution

tampon standard en utilisant le stylo pH. Quand une

lecture stable sur I'écran peut étre affichée, utilisez un

petit tournevis pour ajuster la vis de calibrage du coté

droit du stylo de pH de sorte que I'affichage soit de 7,0.

Aprés le calibrage du stylo pH, rincer I'électrode et

essuyez-la.

Plonger I'électrode dans la solution d'échantillon.

Remuer doucement et attendre approximativement 3

minutes jusqu'a ce qu'une lecture stable (la valeur pH)

s'affichera.

. Aprés l'essai, rincer I'électrode et essuyez-la.

o
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8. Remettre la capsule de protection.

9. Pour le prochain usage, le calibrage ne sera pas
nécessaire afin d'accorder encore le stylo pH. Calibrer
le stylo pH toutes les deux semaines ou aprés 10 fois
d'utilisation.

10. Garder humide I'éponge dans la capsule de protection

en ajoutant du 4M KCI.

11. Si on ne peut pas allumer I'appareil ou I'affichage
s'affaiblit, remplacer la batterie usée par une nouvelle
batterie.

Avis:

1. Ne pas immerger le dispositif dans I'eau au-dessus de
la longueur de I'électrode en I'examinant. Nettoyez-le
périodiquement 1 ou 2 fois par mois en utilisant une
brosse molle. Garder I'électrode dans la capsule de
protection en ajoutant du 4M KCI dedans. Si vous
trouvez une cristallisation du KCI cela est normal.

2. Pendant le test, la lecture correcte est seulement
obtenue lorsque l'affichage est stabilisé.

3. La sonde d'électrode pH est faite de verre. Evitez de la
frapper.

4. Pour nettoyer I'électrode de pH, ne pas utiliser ni la
main, ni le tissu, ni l'alcool.

Caractéristiques:

Gamme: de 0 a 14 pH
Résolution: 0,1 pH
Exactitude: £0,2 pH
Environnement: de 0 & 50°C
Batterie: DC 9V

Taille: 158 X 40 X 34mm

Poids (avec la batterie): 120 g
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Eigenschaften:

. Schnelle und korrekte Uberpriifung des pH-Wert im
Aquarium

Spezielles Design (Einpunkt-Kalibrierung) fur genaue
und schnelle Messungen

Grosse, gut ablesbare LCD-Anzeige

Elastische Elektrode, unter allen Bedingungen
verwendbar

Elektronische SMT-Bauelemente fiir maximale
Zuverlassigkeit.

Energiesparende 9V Batterie fur eine lange Nutzbarkeit.
PVC-Verpackung fur einfache Handhabung und leichte
Lagerung.
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Betriebsanleitung:

. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein und
schalten Sie das pH-MefRgerat an.

Entfernen Sie die Schutzkappe und nehmen Sie die
Elektrode heraus. (die Lange der Elektrode einstellen)
Spulen und abtrocknen Sie die Elektrode.

Tauchen Sie die Elektrode in die Standard-Pufferlésung
mit pH-Wert 7,0. Schutteln Sie die Standard-Pufferlésung
mit dem pH-MeRgerat. Wenn der angezeigte Wert stabil
ist, stellen den Trimmer auf der rechte Seite von dem pH-
MeRgerat mit einem Schraubenzieher so ein, daB die
Anzeige 7,0 anzeigt.

. Nach der Kalibrierung des pH-MeRgerat spilen Sie die
Elektrode und trocknen Sie sie ab.

Tauchen Sie die Elektrode in das zu testende Wasser.
Sanft bewegen ca. 3 Minuten warten bis ein stabiler
MeRwert (der pH-Wert) abgelesen werden kann.

7. Nach der Messung spulen Sie die Elektrode und

K trocknen Sie sie ab.
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8. Schutzkappe wieder aufsetzen.
9. Ein Nachkalibrieren fur nachste Verwendung ist nicht

erforderlich. Das pH-MeRgerét sollte alle 2 Wochen oder

nach jeder 10 Verwendung kalibriert werden.
10. Das Material in der Schutzkappe sollte mit 4M KCI-
Lésung feucht gehalten werden.
11. Neue Batterie einsetzen, wenn das Geréat sich nicht
einschaltet oder die Anzeige schwach ist.

Hinweise:
1. Wéhrend der Messung sollte der innere
Flussigkeitspegel immer héher sein als der duRere.

Reinigen Sie die Elektrode mit einer weichen Blurste alle

1~2 Monate. Das Material in der Schutzkappe der

Elektrode sollte mit einer aufgefiliten 4M KCI-Lésung

feucht gehalten werden. Sollten sich weil3e Kristalle

gebildet haben, ist dies bei pH-Eletroden véllig normal.

Wahrend der Messung sollten Sie warten, bis sich die

Anzeige stabilisiert hat.

. Die pH-Eletrode-Sensor ist aus Glas hergestellt.

Vorsichtig behandeln.

4. Reinigen Sie die pH-Eletrode nicht mit der Hand, einem
Tuch oder Alkohol.

N

w

Technische Daten:
pH-MeRbereich:0~14 pH
Auflésung:0,1 pH

Genauigkeit: £0,2 pH
Umgebungsbedinungen:0~50°C
Batterie:DC 9V
Abmessungen:158 X 40 X 34mm
Gewicht (W/Bat):120g
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Caratteristiche:
Misura il valore pH nel vostro acquario velocemente ad accuratamente

Design speciale con un solo punto di calibrazione che rende facile e
precisa l'operazione

Grande visore LCD facile da leggere

Elettrodo flessibile usabile in qualsisi condizione.

Tecnologia SMT nella produzione dei componenti elettronici
assicurano la massima affidabilita

Batteria da 9V assicura un lavoro a lungo tempo

Custodia in PVC, facile da trasportare e da conservare

Istruzioni per I'uso

Installare le batterie e accendere.

Rimuovere il cappuccio di protezione e tirare fuori I'elettrodo.(regolare

la lunghezza dell'elettrodo )
Sciacquare I'elettrodo e asciugarlo
Immergere I'elettrodo nella soluzione tampone standard a pH 7,0

Agitare leggermente la soluzione con la pH PEN. Quando la lettura sul
visore si stabilizza , utilizzare un piccolo cacciavite per ruotare la vite di

calibrazione posta sulla parte destra della pH PEN di modo che il
visore indichi il valore 7,0.

Dopo aver calibrato la pH PEN, sciaquare ed asciugare I'elettrodo.
Immergere I'elettrodo nell'acqua ed agitare leggermente, attendere
approssimativamente 3 minuti fino a che non si ottiene un lettura
stabile(valore pH)

Sciaquare ed asciugare I'elettrodo dopo ogni lettura.

Riposizionare il tappo di protezione.

9. Non & necessario ricalibrare la pH PEN ad ogni misurazione. La
pH PEN dovrebbe essere ricalibrata ogni 15 giorni o dopo 10
letture.

10. La spugna all'interno del tappo di protezione dovrebbe essere
mantenuta umida con 4 Mol di KCI

11. Sostituire le batterie quando il tester non si accende o il visore
perde visibilita

Note:

1. Durante il test evitate di immergere la pH PEN nell'acqua oltre la
lunghezza dell'elettrodo. Pulire periodicamente ogni 1~2 mesi
con un spazzolino morbido. mantenere umido il cappuccio di
protezione con 4 M di KCl(Potassio cloruro).La cristalizzazione
del KCI & normale se presente.

. Quando si misura la lettura corretta si ottiene solo se il visore e
stabile

. L'elettrodo di misurazione e costruito in vetro, maneggiare con
cura.

4. Non usare mani, tessuti e alcool per pulire I'elettrodo

N
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Specifiche

Intervallo di misurazione : pHO~14

Risoluzione minima : 0,1 pH

Accuratezza : +/- 0,2 pH

Temperatura d'esercizio: 0~50°C

Batterie : 9VDC

Ingombro: 158 X 40 X 34mm

Peso: 120 gr ( batt. incluse) /
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Caracteristicas:

. Mede o valor do pH de seu aquario de maneira rapida e acurada.

. Calibragem rapida e perfeita gragas ao design de calibragéo de um
s6 ponto.

. Visor de cristal liquido (LCD) de tamanho grande permitindo facil

visualizagdo.

Eletrodo flexivel passivel de utilizagdo em todas as condigées.

Circuito eletrdnico construido com técnicas SMT (Surface Mounting

Technique), assegurando o maximo em confiabilidade.

Bateria de 9 V (inclusa), para garantir operagao econdémica de

grande duragéo.

Conveniente estojo protetor, fabricado em PVC. Facil de transportar

e guardar.

Modo de usar:

. Coloque a bateria e ligue o aparelho.

. Retire a Tampa protetora e puxe o tubo telescépico do eletrodo.
Ajuste conforme o comprimento requerido.

Enxague o eletrodo e seque-o com papel toalha.

produto. Agite a solugdo suavemente com o eletrodo. Quando a
leitura no visor se estabilizar, empregue a pequena chave de fenda
inclusa para ajustar o parafuso de calibragem na lateral direita do
aparelho, de modo que o visor indique 7,0.

. Apos efetuada a calibragéo, enxagtie novamente o eletrodo e seque-

o.
Mergulhe o eletrodo na agua a ser testada, agitando-o suavemente

por aproximadamente 3 minutos até que uma leitura estavel (o valor

do pH) seja obtida.
Enxague o eletrodo e seque-o apos efetuar a leitura.
Recoloque a tampa de protegédo do eletrodo.

Introduza o eletrodo na solugéo padrao 7,0 inclusa na embalagem do

9. N&o & necessario calibrar o peagametro antes de cada uso. O
aparelho devera ser calibrado a cada duas semanas ou apos
cada 10 medicGes efetuadas.

10. No interior da tampa de proteg&o ha uma esponja que deve ser
mantida molhada com uma solugéo de Cloreto de Potassio (4
M KCI), vendida em separado.

. Troque a bateria sempre que o aparelho nao puder ser
acionado ou quando 0s NUMeros No visor se mostrarem
esmaecidos.

1

Cuidados:

1. Ao efetuar um teste evite introduzir todo o tubo telescopico do
eletrodo dentro d'agua. Limpe o eletrodo a cada um ou dois
meses, com o auxilio de uma escova macia. Mantenha o
eletrodo protegido com a tampa e a esponja no interior da
mesma Gmida com a solugdo 4M KClI, quando o aparelho nao
estiver em uso. As vezes a solugéo de Cloreto de Potassio seca
e cristaliza, isso pode ser considerado normal.

. Ao efetuar o teste, a leitura correta somente é obtida, uma vez
que os numeros exibidos tenham se estabilizado.

. A ampola do eletrodo ¢ feita de vidro fino - maneje-a com
cuidado.

4. Nunca use os dedos, pano ou alcool para limpar o eletrodo.

N
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Especificagoes:

Faixa de leitura: 0 ~14 pH
Intervalo: 0,1 pH

Variagdo maxima: 0,2 pH
Temperatura: 0 ~ 50°C

Fonte: Bateria 9V DC
Dimensdes: 158 X 40 X 34mm
Peso (c/bateria): 120g j

Operating Instructions i®{E%5%:
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